Notitie betreffende de Heenomische Samenwerking met “ronkrijk,
Belgie en Luxemburg.
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Bijgaand gelieve U aan te treffen een vertrouweli jk
verslag over de derde vergadering van den 'Conseil Tripartite®
veor Economische Samenwerking met Belg 1e en Frankrlak van den
Nederlandschen vertegenwoordiger in dat lichaam.

Kortheidshalve moge haar den inhoud van dat verslag

worden verwezen, ; ,
Zooals blijkt, vraagt de heer lamping instructies
van de Nederlandsche Regeering inzake het in de toekomst in
i . te nemen standpunt ten aanzien van de in het rappert genoemde
; vraagstukken, die bij de volgende besprekingen van den Conseil
wederom aan de orde zullen worden géstq}d.

De Interdepartementale Raad voor de Handelspolitiek
1ls tot de conclusie gekomen dat deze zaak aan den Raad weor
Economische Aangelegenheden moet worden voorgelegd, onder aan-
teekening van het wvolgende.

Het door den heer Lamping gestolde vraagpunt heeft

ongetwijfeld in sterke mate algemeene politieke beteekenis,

‘i Daarnaast echter is de economische zijde wan het vraagstuk

! * wan buitengewoon groote beteekenis voor ons land. Wat dit be-

@ treft is de opvatting wvan den Interdepartementalen Raad, dat
de vraag in hoeverre het Fransche streven naar ontmanteling
van de Duitsche industrie kan worden ondersteund, afhankeli jk
moet worden gesteld van de vraag in hoeverre Frankrijk en
Belgi€ in staat en bereid zijn compensatie te geven voor het
gedeeltelijk verlies van een belangrijk achterland, dat ook
als afnemer wvan onze landbouwproducten wvan wvitaal belang ise

Daarbij dient te worden vastgesteld'

L

Aan de leden wvan den Raad voor

Economische Aanéelegenheden,
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de Nederlandsche industrie is in hooge mate afhankelijk
van de productie wvan de Duitsche "Schwerindustrie®.

Ook de Nederlandsche transithanddl alsmede het lNederland-
sche transportwezen heeft aangienlijke belangen bij het
bestaan van de Duitsche staalindustrie.

De afbraak van meergenoemde industrie onder Fransche aan-
voering, biedt onder de huidige omstandigheden onvoldoende
uitzicht op een evenredig voordeel voor de ontwikkeling
der Nederlandsche industrie. Daarnaast kan de repercussie
op de Duitsche economie van een dergelijke afbraak niet
worden overzien, in het bijzonder niet wat betreft de
afzetmogeli jkheid resp. de leveringscapaciteit wvoor Neder-
1and van het met deze industriedn samenhangende bedri jfs-
leven. . i ‘ '

Te werwachten valt, dat de bedoeld® afbraak Nederland in
meerdere mate afhankelijk gal stellen wvan de bij den Con-
seil aangesloten partners, In zekere mate kan hiervan een
intensiveering van Belgisch/Fransche levering van indus-
trie~artikelen worden werwacht, doch liederland zal het
daardoor nog sterker wverbroken evenwicht met die landen
nimmer kunnen herstellen zonder belangri jk verruimde uit-
voexr wvan landbouwproducten. Op transport- en transitgebied
is de ﬁraag van compensatie nog moe ili jker te beantwoorden.
Voor de -wverwachting dat deze punten in bevredigenden zin
zouden kunnen worden opgelost, bieden noch de wvooroorlog-
8che ervaringen, noch de in de vergaderingen van den Con-
seil wolgens de ontvangen rapporten van den heer ILamping
gebleken stemming, eenigen grond.

Tenzij ult eerstvolgende besprekingen wvan de Iandbouw- en
Transportcommissies positieve indrukken in anderen zin
mochten worden opgedaan, zal moeten worden owverwogen in

3den500nseil~ﬂe7gereserveerde houding wan Nederland duide-

'1i§k£§§¢accentueeren en de Fransche reactie daarop af te
wachten.

In deze omstandigheden komt als alternatief stre-

ven des te sterker de wvraag naar woren, op welke wijze Ne-
derland zijn invloed kan wversterken op de Angelsaksische po-
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litiek ten aanzien van de Duitsche industrie, Vellicht dat
deze mecr gericht is op een systeem van controle op en deel-
name aan de Duitsche nijverheid en scheepvaart.

| Zooals boven opgemerkt is de algemeen politieke kant
| van een en ander buiten bespreking gelaten, Toch zal dit bij
| de wverdere behandeling van deze zaak allerminst uit het oog
mopcn woerden verloren.
Op grond van het voorgaande zal het worden gewaar-
deerd, indien de Raad mij in staat stelt de Directeur-fene-
i raal de noodige inlichtingen te geven voor het bepalen van
| de verder in te nemen houding, opdat hij denNederlandschen

vertegenwoordiger in den Conseil van de noodige instructies®
kan wvoorzien.

\ DE MINISTER VAN HANDZIL XN NIJVERHEID,

| | A4

\ T

\ 4 October 1945,



Vertrouweli jk.

Derde vergadering van -den Conseil Tripartite.

1 Houding tegenover Duitschland.
&

De vragen, die de édd. 18 en 19 September 19ﬂ5 te Luxem-
burg gehouden vergaderirg van den Conseil Tripartite feitelijk
belieerschten , waren:

l. rebben de vier Vest-Turopeesche staten inzake de

toelomst van de Duitsche Schwerindustrie gelijke
politieke en economische belangen en opvattingen;

2. zullen zij in bevestigend geval in internationaal

verband een eenheidsfront vormen;
3. zal Frankrijk dan als onze advocaat optreden in de
Commissie van de vijf Ministers van Buitenlandsche
Zaken, die thans te Londen zetelt.

Reeds gedurende de besprekingen in de eerste vergadering
van den Conseil in Mei j.l. bleek, dat Frankrijk een politieken
opzet nastreefde, door veiligheidsoverwegingen als uitgangspunt
te kiezen: de Franschen hadden uit dien hoofde uitsluitend be-
langstelling voor den industrieelen sector. Dasr lag in hun
gedachtengang het gevaar voor hernieuwde Duitache agressie
uit militaire overwegingen moest worden bereilkt, dat aan de
Duitsche industrie geen productiemocgelijkheid werd gelaten,
uitgaande boven de minimum interne behoeften van dat land.

Daartegenover werd van “ederlandsche zijde aangevoerd, dat
Nederland hier toch in een verschillendg, positie verkeerde.
Bij ons vielen niet in dezelfde mate als bij e drie andere
landen de politieke overwegingen en de economische belangen
samen. De epzet om de industrie van de Ruhr ov.r te brengen
naar de Vest-Turopeesche landen .had voor de andere contrac-
teerende vartijen meer aantrekkelijkheid dan yoor ons, daar
wi]j lang niet in dezelfde mate waren geindustrialiseerd of ons
op korten termijn zeuden kumnen industrialiseeren. Daarom ver-

glangde ik in Parijs, dat de opzet in dier voege zou worden
igewi jzigd, dat aan de landbouwbelangen een gelijke plaats zou

jworden ingeruimd als aan de industrieecle asnpecten en dat
fvan meet af aan een landbouwcommissie zou wordzn ingesteld,
met welk verlangen de anderen - de Relgen , marr vooral de
Franschen, schoorvoetend - zijn accoord gegaarn.

Toen ter jongste vergadering werd voorgesteld de rappor-
ten van de commissies in volgorde te behandelen, te beginnen
met het rapport van de commissien sidérurgiqgue, drong ik aan
op algemeene beschouwingen, waarbij ik het deor mij ip Parijs
ingenomen- standpunt in herinnering bracht. Ik wees erop, dat
men aan de Mederlandsche wenschen slechts fermeel recbt had
doen wedervaren,

Terwijl
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Terwijl het ijzer- en staalrapport uitermate principieel ’\}E
was onmesteld en zeer concrete en vergaande aanbevelingen ™
inhield, was dit met de andere cemmissies in veel geringere -
mate het geval. De voor ons zoo belangrijke landbouwcommissie |
was zelf's niet verder gekomen dan van zichzelf te maken een :
documertair cellege voor bestudaoring van statxstleken en de

regeling van incidenteele detailquesties.

Ik erkende dat weliswaar op het gebied van de veiligheid |
de belangen van onze Yest-Turopecsche landen tegenover Duitsch-
land veelal in hetzelfde vlak lagen, ma=zr mijn Regeering zou
zich erover moeten uitspreken of inderdaad met de aanvaarding
van het rapport van de staalcommis<ie x)-in wezen de politieke
en militaire opvattingen van de Iransche Regeering weergevende -
de veiligheid van ens land het beste gediend zou zijn. Dat op
dit gebied ook andere opvattingen bestaan, bleck uit de van de
Fransche these afwi jkende Britsch-Amerikaansche opvatting over
de behandeling van Duitschland. Ik beschikte niet over voldoende

verreikende instructies om te weten welk politiek uitgangspunt
ik moest kiezen.

""at het economische aspect betreft, wees ik erop dat,
naarmate het voorgestelde industrieele programma verder zou
worden doorgevoerd, de koopkracht van Duitschland verhoudings-
gewijze zou afnemen, een overwaging die Frapkrijk, als self-
supporting land vrij onverschillig kon latel en ook Belgie B
en Luxemburg veel minder raskte dan llederland, welk land niet §
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alleen onevenredig zwaar zou worden getroffern in 2zijn land-
bouwexport en zijn havenbelangen, maar ook *in zijn industri- ‘
eelen invoer, waar ons land, in tegenstelling met de,andere i
drie landen, sterk ep de 1ndu~trleele productie van Duitsch- ‘
land was ingesteld. Frankriik, Belgie en Luxemburg konden ook
daarom hun militaire en polltleke belangen zwaarder laten ;
wegen dan Yederland, omdat de economische consequenties deze

zwaar geindustrialiseerde landen slechts welgevallig konden

zijn in den verm van uitschakeling van de Duitsche industrieele
concurrentie op eigen en on derde markten. En zelfs op ;
industrieel gebied Was niq; voldoende rekenln gehouden met de

. g 2051t1e

x) De leidende gedachten van het staalrapport zijn:

l. beperking van de capaciteit van de Duitsche staalindustri.
tot zoover onontbeerlijk voor meest dringende behceften
en handhaving van de publieke orde en als uitwerking
van dit principe;
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2. de beschadigde installatiesvan de Duitsche Schwerindustr :
mogen voorloopig niet worden herbouwd:; . i

3. enmiddellijke overbrenging van electrische avens voor
verwerking van ijzer en staal, onvermirderd,

4, noodzakelijkheid om hoogovonu, stazlfabrieken «n wals-
werken te verwoesten:

5. z#0 onvermijdelijk levering van halffabrikaten of eind-
producten deor de vier landen 3an Duitsche walswerken;

6. een contrdle-commissie waarin vier landen vertegen-
weordigd.
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positie van lederland. Vasrom b.v. was hard gewerkt aan de
staalquaestie en bevonden de besprcekingen over: de chemische
industrie, wasar “ederland zeer geinteressesrd was, zich nog
maar in een embryonaal stadium? Golden hier soms niet dezelfde
veilligheidsoverwegingen? Gesteld dat de Tedzrlandsche Regee-
ring d¢ Fransch-Belgisch-Luxemburgsche stelling zou aanvaarden,
dan zouden de¢ drie landen consequenties moeten aanvaaerden van
de economische radeelen die daaruit speciaal voor Tederland
zoudernr: voortvloeisn. Dit bracht de beoogde tripartiete samen-
werking mede. Ik resumeerde, dat ik de aanbevelingern van de
staalcommissie slechts in algemeen verband kon behandelen en
-hiervoor ontbraken den Consecil op dit oogenblik nog de noodige
elementen.

Tegen deze door mij voorgestelde procedure maakten de
overigen onder leiding van den heer de la Baume bezwaar. :fijn
Fransche collega wees erop, dat uitvoering van den door mij
gedachten opzet te tijdroovend zou zijn. de conferentie in
Londen was in vellengang. Mog was het niet te laat, maar
langer uitstel zou het Frankrijk onmogelijk maken in dat
milieu de belangen van de andere drie landen naar voren te
brengen en te verdedigen. Ik stelde hiertegenover, dat mijn
Regeering zou beslissen of deze vorm zou wordcn gekozen om
Mederlandsche verlangens bij de conferentie in Londen voor te
dragen, maar ik verklaarde mij niet in staat mede te werken
tot een esarbeveling, die “lederlandsche vitale belangen niet
ep gelijke wijze zou dekken ale die van de sndere partijen.
En uiteindelijk moesten toch ook mijn collega'’s nastreven,
dat de Tederlandsche Regeering in de samenwerking in tripar-
tiet verband zijn belsngen gewaarborgd wist.

De heer de la Baume vroeg welke waarde dan nbest worden
toegekend aan de handteekening van dern” Mederlandschen vertegen-
woordiger die het rapport van de commissien sidérurgigue had
medeonderteekend. Ik verklaarde het optreden van den heer
Spierenburg geheel te dekken. Ter vergadering gekomen was hij
overvallen met een uitgewerkt Fransch voorstel, hij had zijn
bezwaren kenbaar gemaskt en zijn medewerking ze¢lfs afhankelijk
gesteld van de aanvaarding van een additionnerl protocol waar-
bij werd gewezen ep de uitzonderlijke positie van Mederland en
waarbij de anderen  zich verbonden Tederland met industrieecle
invoer te helpen ‘dans la mesure de leurs possibilités.”
Terecht had de heere Spiercnburg zich beperkt tot den industri-
eelen sector en had hij politieke overwegingen buiten beschou-
wing gelaten.

Ik wees nog op ecn ander aspect van de zaak en wel op de
monetaire zijde. Welke regeling meenden de andere drie landen
ons te kunnen aanbieden wanneer zij onze behocften asn
industrieele artikelen zouden dekken, die wij niet meer uit
Duitschland zouden kunnen betrekken, want dit zou dc conse-
quentie zijn van uitvoering van de in het raprort belichaamde
politiek? Zou het b,v. vaststaan, dat de drie landen hun
landbouwapparaat zouden willen inkrimpen om onze land-, tuin-
bouw en zuivelproducten in betaling te kunnen aanvaarden?

De heer de la Baume meende, dat dc scheiding tusschen Oost- ¢n
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vegt-fuigschland een groote bchoefte aan levensmiddelen zou
scheppen in laatstgenoemd-gebied, waardoor ons afzctgebied ver-
zekord zou blijven. Bovendien zou "ederland verplicht worden
30% van zijn invoer uit Duitschland in dollars te betalen.

Ik antwoordde, hierover wcl ecns iets tc hebben gehoord, maar
nergens een officiecle bevestiging te hebben gevonden. Maar
gestcld al dat deze bewering juist zou zijn en dat het desindus-
Trialisecren van Duiv¥schland nist automatisch zou leiden tot een
opvoeren van den Duitschen landbouw - in welk verband ik nog
noemde de uitdrijving van Duitschers uit andere landen -

hoe zou Duitschland ons dan kunnen betalen? Ik blecf bij mijn
standpunt dat - het politieke aspect in dit verband ter zijde
latende - ik onmogelijk tot de sanbeveling zou kunnen mede-
werken, zonder de zaak in haar algemecn verband te kunnen
bezien.

Mijn collega'’s verklaarden zich toen bereid de woorden
“dans la mesure de leurs possibilités’ te laten vallen, ter-
wijl boverndien de heer van de Kerckhove een amcndement voor-
stelde, waarbij ederland desgewenscht zijn‘'behoefte ook
rechtstrecks uit Duitschland zou kunnen betrekken. De heer de
la Baumeé beschouwde het toelaten van dit alternatief in
strijd met de fransche these, waartegenover de BRelgische ver-
tegenwoordiger aanvoerde, dat een verhooging van de azn Duitsch-
land toegestane staalproductie van 7 tot 8 millioen ton -
tegenover een normale productie van %0 millioen ton - geen
overwegend politiek of militair bezwaar kon uitmaken, wanneer
daarmede de Vederlandsche medewarking zou kunnen worden ver-
kregen, welk voorstel tenslotte werd overganom:sn door den heer
de la Baume en in de aanbeveling is belichaamd.

Den velgenden dag had ik vé6r de vergadering een gesprek
met mijn Belgischen cellega, waarbij ik mijn waardeering uit-
sprak voor zijn steun asn de “ederlandsche zask bewezen door het
voorstellen van het alternatief dat Federland ook uit Duitsch-
land zou kunnen betrekken. Ook hij was van oordeel, dat het
staalrapport te ver ging in zijn politieke strckking: de be-
handeling van Duitschland. Hij was niet overtuigd, dat de
Belgische Regeering - de heer Spaak vertoeft nog steeds in
Amerika - de Fransche politiek zou willen wolgen. Ook hij wilde
engaarne ep dit punt zijn Regeering binden, zij het slechts in
den vorm van éen aanbeveling. Onder deze smstandigheden was
zijn streven erop gericht uitstel te krijgen door het aanvoeren
van dilatoire excepties op technisch gebied.

Ter volgende vergadering wees ik nogmaals op de uitronder-
lijke positie van Nederland, zij het dat ik erkendc, dat verdere
besprekingen in tripartiet verband weinig zin mecr hadden
zoolang het standpunt van de "ederlandsche, Belgische en
Luxemburgsche Regeeringen - de heer de la Baume had medege-
deeld op instructie van het Transche Kebinet t:¢ werken - niet
bekend was en wel op korten termijn. Voor de g:dachtenwisseling
opldit punt laat ik de desbectreffende passage uit de notulen
volgen:z
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'n conséquence, il (de "ederlandsche vertegenwoordiger) prepose
i'adopter la position suivante

Le Comsell a prise connaissance des recommandations de la
Commission de 1l'fcizr. Il s'est rendu compte de ce que les
problimes trzités dans ce rapport sont intimement 1iés 2 des
questions qui, actuellemsnt, constituent 1'objet d'études
d'autres Comnissions, notamr'nt la Commission Agricole, la
Jommiscion des Transports, la Commission des Contacts Industriels
~t la Commis.-ion dqu Charbon. Lz Conseil a constaté que la
Cemmission de l'icier a avancé ses travaux de teolle sorte qu'il
lui a été possible de formuler dss recommandations concrétes,
mais que d'autrc part, 1 s autres Commissien nc¢ se trouvent
encore qu'au début de lcrs ftudzs. Dans ces condltlons, le
Conseil ne peut se faire qu'une idéc trés incomplite des réper-
cussions du problém2 sidérurgique dans d'autres domaines.

Le Conseil a pris des mesures pour que les rapports des

autrcs Commissions - rapports néccssaires pour pouvoir se
former une corCfpflon compldte sur le probléme sidérurgiquc,-
soient terminés dans le plus bref délai. I1 a d'ailleurs assurd
une plus grande coordlndtlon des travaux des Commissions en
complétant leurs ordres du jour.

D'autre part, lc Conseil estime qufen ce qui concerne le
probléme de la sidérurgie, une décision rapide doit étre prise
par les Gouvernements des quatre Pays, notamment au sujet de

1 attitude & adopter vis-a-vis de 1l'Allemagne.

M, de la BAUII fait remarquerque sil'on adopte cctte proc: ddure
le Conseil sera virtuellement paralysé dans son action tant
que toutes les Commissions n'azuront pas achevé leurs travaux.
Or, le probléme de la siddrurgie exige une solution immédiate
en vue des conversatiens actuellement en cours & Londres. Il
est donc indispensable que les quatrbpays puisscent faire
connaitre leur position commune aux Matiens Alliées.

Les Delehatlon% luxembourgzoisec et belge appuyent le point
de vue Irangais.

M. LAMFI"G, soucieux de respecter 1l'esprit de collaboration
qui inspire le Conseil ¢t voyant que sa proposition ne ren-
contre pas 1l'appui d-s autres Délégations, se cddclare disposé
a accepter le texte des rbcommandaulons de la Commiscion de
l'acier rédigé dans la forme ci-annexée. "

De hezr de la Baume betuigde zijn dank voor mijn mede-
werking. In verband met mijn gesprek met den hecr van de
Kerckhove had ik gerekend op Relgische onderstcuning van mijn
voorstel. liijn Belgische collcega zat krnnc111b 5ot het geval
in zijn maag; in den loop van den dag is hij i+ particuliere go-
sprekken voortdurend bij mij en mijn medewerkers op de zaak
teruggekomen, waarbij hij den indruk maskte zich niet geheel
gelukkig te voelen over den gang van zaken dic hem zonder re-
serve in het Fransche politiecke kamp had gevoera. Het is moge-
lijk, dat hij zich heeft laten leiden door den wensch - of
een instructie - eenerzijds nauw met den Nederlundsche ver-
tegenwoordiger samen te werken, anderzijds niet een den Transcher
onwelgcvallig standpunt in te nemen, terwijl tenslotte de

economische
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economische voordeclen veor Belgié aan het Transche standpunt
verbonden, wellicht eveneens 7 jn houding hbhb 'n beinvloed.
3
Ik kwam toen terug op de landbouwquasstic. Zoolang de
landbouwcommissie ecn bureau voor de uitwisscling vén statis-
tieken bleetf,

voor de verdzsre tripartiete bprPPYlnFLI geen overdreven ver-

wachtingen maken. Ik verlangdc ecn optrekken van decze commissic

op hetzelfde niveau als de CON&ISulOD sidérurpique en wel in
dlCT voege, dat de landbouwcommissiec

1. opdracht zou krijgen “'dfétudier les conscquences vis & vis
de 1'exportation agricole des pays signataires, de la
politique eve ntu >llement & adopter & 1'égard de
1'AlTemagne slr le plan industriel.’

2. voorstellen zou indienen 'visant 4 remedier par une colla-
boration entre les 4 pays aux pbrte: de debouché agricole qui
pourraient Etre causvbu par une désindustrialisation
de 1'Allemagne,’'

Op beide punten - vide de aanvaarde resolutie - is ons

volledig bevrediging peschonken.

Dazgs na de besprekingen had ik te Brussel een onderhoud
met Ir. Boerma, wien ik in overweging ;af bij zijn collega's
van de andere landen asn te dringen op cen onmiddellijke
samenkomst van de commission agricole in verband met deze ge-
wijzigde opdracht; en op h¢t ongedsan maken vun de zoojuist
genomen beslissing ven deze commissie, dat de ecernstvolgende
z1tt1ng voor eenige maanden zou worden v\rdaard welke be-
slissing trouwens manifesteert het, overigens begri jpelijke,
gebrek azn helangstclling van de lran;chun en de Belgen

voor de werkz:iamheden van dezc commissie.

11 ;In te nemen standpunt.

Tot nu toe hob ik voor hot voeren van de besprekingen
in den Conseil geer instructies gekregen. Ik hob rec:lmatig
verslag uitgebracht over het verloop der besprcking r, waarbij
ik heb getracht de problemen zoo scherp mogelijk te st llen
en in het bijzonder het door mij ingenomen standpunt meer
uitvoerig toec te lichten.

Het wil mij voorkomen dat thans een stadium is b.reikt,
waarin de Regeering Haar standpunt zal moeten bepalcn en dat
Zij met name zal mocten uitmaken welk gevolg Zij gegeven
wenscht te zien aan de aanbevclingen, die nauw samenhangen met
de vraag welke houding de vier Regeeringen togenover buitsch-
land zullen aannemen. Zie ik Juist, dan kunnen wij onriogelijk de
aanbevelingen naast ons ncerleggen: dit zou ne¢ rkomen op ven
stopzetten van het hecle mechanisme - Conseil, commissics én
subcommissies ~ in het leven geroepen door de cvoerecnkomst
van 20 lMaart ;j.1. Deze overweging geldt in het bijzonder omdab
ep de eerstkomende vergadcring, die dd. 23 October 1945 te
Den Haag zal worden gehouden, hct voorzitterschap automatisch
bi]j den llederlandschen vertegenwoordiger zal 11gnen.

moest men zich van de Tederlandsche belangstelling
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lazr het is zelfs dec vraag, of wij tot dien'datum kunnen
wachten. In het midden latende wclk standpunt d: Regeering zal
irncmen tegenover het Fransche zanbod <:of verlangen - om in
Lornden als wocordvoerder voor de drie overige landen op te treden,
hebben de Franschen gelijk, wannecr zij verband leggen tusschen

de in Luxemburg goevoerde besprokingen en de conferentie in Londen,

waar de¢ behandelde onderwerpen elken dag aan de orde zullen
kunn:n komen. '

In het licht van de gevoerde besprekingen zouden m.i.
twee punten een spoesdige beslissing van de Rege ring vragen:
1. wenschen wij ten aanzien van de tegenover Duitschland te

volgen politiek het *ransche standpunt te volgen of hebben
wij anders opvattingen?

2. wanneer wi]j de i"ransche thesz overnemen, willen wij enze
belangen dan door den #ranschen vertegenwoordiger bij de
confcrentie van vijf nasr voren gebracht zien of geven wij
de voorkeur san een andere procedure?

Wi lke beslissing do Regecring ook zou willun treffen, meen
ik dat, gezien onze bespr:okingen, de anderc Regzeringen op een
of andere wijze zouder moeten worden ingelicht. Uiteraard zou ik
ook zelf gaarnc op de hoogte worden gehouden van het verloop
van zaken.

III. Losse¢ opmerkingen. ‘

In verband met het zecr principicele en urgente karakter
van het vraagstuk mecn ik voor de verder bzhandelds guacsties
naar de binnenkort van het Secretariaat te ontvangen notulen
Te mogen verwijzen en verder met enkele losse opmerking:n te
mogen volstann.

*De he>r dc l2 Baume deelde mede, dat gedurcnde de rois
van Generaal de Gaulle naar Amerika de door den Generasl nasr
voren gebrachte Fransche opvattingen over de hicrboven omschreven
behandeling van Dultschland, door de Amerikanen in het algemeon
wel acceptabel werden gzacht.

Verder had Rusland aangcdrongen op overbrenging van
50 industrieele bedrijven van West-Duitschland naar Rusland.
Frankri jk had daarop terstond - en wel op 8 dezer - gereageerd
door overbrenging te verlangen van 25 bedrijven naar Frankrijk
en een . principieel verzeek nzmens de drie ander. landen ter tafel
gelegd. Van Fransche zijde zou overleg op priis worden gesteld
om te voorkomern dat onze landen op overbrenging van dez:zlfde
industrieen zouden reflecteeren.

Het verzoek van BCITO,om decel tc nemen aan dz besprekingen
van de commissien dc transports is afgewezen: mijn afwijzend
standpunt was gemotiveerd door de ovarwegingen, dat dec contrac-
teerende2 partijen van den Conscil enEQGLIOnict dezelfde waren
en dat hier een precedent zou wordcr goschapen wa2arop 2llerledi
andere intergeallieerde lichamen zich zouden kunnen bero pen.
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De Fransche weigering was eategorisch .

Dz Consczil waarschuwt tegen het instellen van teveel
subcommissics, vooral door de commission de contacts industriels.

Moemaals word erop uangedrons~n, dat l'ederland de noodige
maatregelen zou nemen om de publicatie van de overeenkomst van
20 HMaart 1945 mogelijk tc maken. Ik zegde mijn medewerking toc.

¢ besprekingen werden ingeleid m-t e¢en vrij scherpe
critiek van Fransche en Mederlandsche zijde op de¢ procedure
gevolgd door den heer Suastens om op het laatste oogenblik.
eigenmachtig de vergadering te verdagen, wanrdoor ecn t2
betrauren uitstel van drie weken is noodig gewosst. De heer
Suetens was ook ditmaal nict manwozig, hij word vervangen door
den heer van de Kerckhove d'rfiallcbast, oud ambassadeur te loskou.

Het zou aanbeveling verdienen aan de bijecnkomst van den
Consell op 2% October in Den Haag cenige officiecele 22ndacht te
schenken. i"» Fransche Secrctaris-Generaal van 3Buitenlandsche
Zgken bood ¢on Censeil een dincr aan, de Belyische Minister van
Buitenlandsche Zaken een dejuuner, dc Luxemburgsche Minister-
President eveneens., D¢ Tederlandsche delegatie was de eenige die
nog werd uitgenoodigd voor ecn avondmasltijd aangeboden door
een der andere Luxemburgsche Ministers. Wij zouden wellicht goed
doen de diplomatieke vertegenwoerdigers van dec andere landen
evenecns ult te noodigen, zooals dit is geschied in Parijs
en Luxemburg.

DL MEDERLANMDSCHE VERTEGENWOORDIGRR IF DEI
COJISEIL TRIFARTITE,

(A.Th.Lamping)




